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contenidos del paquete

Flexion de interruptor UniFi

Montaje en pared Montaje en poste Cubiertadelpuerto
o o . .
Tornillos de montaje Andlajes de tornillo [—
(Cant. 2) (Cant.2) (Cant. 2)

Requisitos del sistema

+ Linux, Mac OS X o Microsoft Windows 7/8/10

« Se recomienda Java Runtime Environment 1.8 o superior

+ Navegador web: Google Chrome (otros navegadores pueden tener
una funcionalidad limitada)

« Software UniFi Controller v5.11.36 (o posterior), disponible en:
ui.com/download/uni

Todos los UniFi admiten controladores de gestién externos. Para
obtener detalles de configuracién, consulte la Guia del usuario en el sitio web:

ui.com/download/unifi



Descripcién general del hardware

Panel frontal

Puerto Descripcion

Puertos 1-5 Los puertos RJ45 admiten conexiones Ethernet de
10/100/1000 Mbps.

entrada o Compatible con 802.3af/at/bt
(Puerto 1)

Panel superior



LED

Sistema
Blanco fijo Valores predeterminados de fabrica, en espera de adopcion
Blanco intermitente Arranque en proceso.
Azul constante Adoptado con éxito.
Azul intermitente Actualizacion de firmware en proceso.
LED RJ-45
LED Estado
Apagado. Sin PoE
PoE
Ambar Encendido, IEEE 802.3af
Apagado Nohay enlace
Enlace/
Velocidad/ Enlace establecido a 10/100/1000 Mbps
Actividad ~ Verde ) o o
Intermitente indica actividad




Instalacion de hardware

Elinterruptor UniFi puede colocarse sobre una superficie plana o montarse en una
pared o poste.

Montaje en pared

1. Utilice el Montaje en pared como plantilla para marcar dos agujeros en la
superficie de instalacion.

Mo,

XJ

2. Use una broca de 6 mm para perforar previamente los dos orificios.



3. Inserte los anclajes de los tornillos en los orificios pretaladrados y asegure

el Montaje en pared utilizando el Tornillos de montaje.

4. Monte el interruptor en la pared presionandolo sobre el Montaje en
paredy deslizandolo hacia abajo hasta que encaje en su lugar.




Montaje Magnético

1. Deslice el Montaje en pared en el panel posterior del interruptor hasta
que encaje en su lugar.

2. Coloque o cuelgue el interruptor en una superficie magnética.




Montaje en poste

1. Deslice los dos Bridas de plastico con cremallera a través de las muescas en el

Montaje en postey sujetar al poste.

2. Presione el interruptor sobre el Montaje en postey deslicelo hacia
abajo hasta que encaje en su lugar.

@ NOTA: Para instalaciones al aire libre, instale el Cubierta
del puerto antes de conectar los cables Ethernet. Ver

Instalacién al aire libre.



Encendido del interruptor

Conecte un cable Ethernet desde un conmutador 802.3af/at/bt o un
adaptador PoE al Entrada PoE (Puerto 1) en el conmutador.

Conexion Ethernet

1. Conecte un cable Ethernet desde su servidor DHCP o dispositivo
LAN a cualquier puerto del 2 al 5.

NOTA: Para instalaciones al aire libre, instale el Cubierta
del puerto antes de conectar los cables Ethernet. Ver
Instalacién al aire libre.



Instalacion al aire libre

1. Fije la mitad inferior de la Cubierta del puerto al interruptor y
coléquelo en su lugar.

2. Conecte un cable Ethernet desde un conmutador 802.3af/at/bt o un
adaptador PoE al Entrada PoE (Puerto 1) en el conmutador y un cable
LAN a cualquier puerto del 2 al 5.

3.Pla la mitad inferior




Desconecte los cables Ethernet

1. Retire el Cubierta del puerto del USW-Flex.

2. Desconecte los cables Ethernet del USW-Flex.

3. Separe la mitad superior de la Cubierta del puerto de la mitad inferior.

4. Deslice los cables Ethernet a través de la apertura de la Cubierta
del puerto.



Instalacion de software

Descargue e instale la Gltima versién del software UniFi
Controller en ui.com/download/unifi y siga las instrucciones
en pantalla.

@ Nota: Si ya tiene instalado UniFi Controller v5.10.x o
posterior, pase a Adoptando el interruptor UniFi.

Después de instalar el software y ejecutar el asistente de instalacién de
UniFi, aparecera una pantalla de inicio de sesién para la interfaz de
administracion del controlador UniFi. Ingrese el nombre de administrador
y la contrasefia que cred y haga clic enIniciar sesién.

Puede administrar su red y ver las estadisticas de la red
utilizando la interfaz de administracién de UniFi Controller.

Para adoptar el interruptor UniFi, proceda a la Adoptando el interruptor
Unifiseccién.

Para obtener informacién sobre la configuracién y el uso del software UniFi
Controller, consulte la Guia del usuario en el sitio web:
ui.com/download/unifi



Adoptando el interruptor UniFi
1. Desde el panel de UniFi Controller, haga clic en Dispositivos en la barra de men(

de la izquierda.

2. En el Dispositivos pantalla, ubique el UniFi Switch en la lista de
dispositivos bajo el Modelo columna. Para adoptar el conmutador
UniFi, haga clic enAdoptar.

-

3. El Sistema El LED del interruptor UniFi se volverd azul para
confirmar que se ha adoptado con éxito.



Habilitaciéon del modo inyector PoE

1. En UniFi Controller, haga clic en el Dispositivos
icono Conmutador UniFi Flex 5 POE de la lista.

D=

@y seleccione

2. Haga clic en el Configuracién icBo en el Propiedades ventana.

Hoe=




3. Haga clic en General y seleccione Inyector PoE.

@ Nota: La opcién de seleccionar Inyector PoE solo apareceré si el

interruptor esta realmente alimentado por un inyector PoE.

4. Haga dlic en Confirmar si el USW-Flex esta alimentado por un adaptador PoE con

una potencia nominal de 50 V/60 W o superior. De lo contrario, haga clic en

Cancelar y reemplace el adaptador PoE por uno que tenga una potencia

nominal de 50 V/60 W o superior.

5. Una vez confirmado, haga clic en Ahorrar bajo la General seccion, para

completar la instalacion.



Especificaciones

USW-Flex

Dimensiones

122,5x107,1 x 28,0 mm
(4,82 x4,22x1,10)

Peso

2309 (8,11 onzas)

Interfaces de red

(5) Puertos RJ45 de 10/100/1000 Mbps

Interfaz de gestion

Ethernet en banda

Método de alimentacién (Puerto 1)
Modo PoE 1
Modo PoE 2
Modo PoE 3

802.3af/at (Pines 1, 2+; 3, 6-)1
802.3bt (Patillas 1, 2+; 3, 6-y 4, 5+ 7, 8-)2
Adaptador PoE 54V / 1.1A3

Salida PoE (Puertos 2-5)

802.3af (Patillas 1, 2+; 3, 6-)

Puertos de datos RJ45

méx. El consumo de energia 5W
(Excluyendo la salida PoE)
Potencia méxima de POE+ por puerto 154W
Presupuesto total de energia POE
Alimentado por modo AF PSE 8W
Alimentado por modo AT PSE 20W
Alimentado por modo BT PSE 46W
Alimentado por adaptador PoE 46W
(Habilitado en el controlador)
Rango de voltaje
802.3af 44 -57V
802.3at/bt 50-57V
LED
Sistema Estado

PoE; Enlace/Velocidad/Actividad

Proteccién ESD / EMP

+16kV Aire, + 16kV Contacto

Temperatura de funcionamiento

Salida PoE de 46 W
Salida PoE de 25 W

-40a55°C(-40a 131 °F)
-40a65°C(-40 a 149 °F)

Humedad de funcionamiento

5 a 95% sin condensacién

Certificaciones

CE, FCC, IC

vequiere bt el modo npector en el <oncoldor U



Avisos de seguridad

1. Lea, siga y conserve estas instrucciones.

3. Utilice Uinicamente aditamentos/accesorios especificados por el fabricante.

A

A
A
A

ADVERTENCIA: Si no se proporciona la ventilacién adecuada, se puede
producir un riesgo de incendio. Deje al menos 20 mm de espacio libre junto a
los orificios de ventilacién para un flujo de aire adecuado.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga este producto a la lluvia ni a la humedad.

ADVERTENCIA: No utilice este producto en un lugar que
pueda sumergirse en agua.

ADVERTENCIA: No utilice este producto durante una tormenta
eléctrica. Riesgo remoto de descarga eléctrica por rayo.

Informacién de seguridad eléctrica

1. Se requiere cumplimiento con respecto a los requisitos de voltaje, frecuenciay

corriente indicados en la etiqueta del fabricante. La conexion a una fuente de
alimentacién diferente a las especificadas puede resultar en una operacién
incorrecta, dafios al equipo o representar un riesgo de incendio si no se siguen

las limitaciones.

2. No hay piezas reparables por el operador dentro de este equipo. El servicio debe
ser proporcionado Gnicamente por un técnico de servicio calificado.

Garantia limitada

ui.com/support/warranty

La garantia limitada requiere el uso de arbitraje para resolver disputas de forma
individual y, cuando corresponda, especificar el arbitraje en lugar de juicios con
jurado o acciones colectivas.



Cumplimiento

FCC

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable

del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a

las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las

interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de

Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan

disefiados para proporcionar una protecciéon razonable contra interferencias

perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar

energia de radiofrecuenciay, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones,

puede causar interferencias dafiinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo,

no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacién en

particular. Si este equipo causa interferencias dafiinas en la recepcion de radio o

television, lo que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se

recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de

las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

Consulte al distibuidor o a un técnco experimentado para obtener ayuda
ISED Canada
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Australia y Nueva Zelanda

&



Marcado CE

La marca CE en este producto representa que el producto cumple con todas
las directivas que le son aplicables.

43

Declaracién de cumplimiento de RoHS/WEEE

hi¢

inglés

La Directiva Europea 2012/19/UE exige que los equipos que lleven este simbolo en el
producto y/o su embalaje no se desechen con los residuos municipales sin clasificar.
El simbolo indica que este producto debe desecharse por separado de los flujos de
residuos domésticos habituales. Es su responsabilidad deshacerse de este y otros
equipos eléctricos y electrénicos a través de las instalaciones de recoleccion
designadas por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclaje
correctos ayudaran a prevenir posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana. Para obtener informacién més detallada sobre la
eliminacién de su equipo antiguo, comuniquese con las autoridades locales, el
servicio de eliminacion de residuos o la tienda donde compré el producto.

Aleman

Die Européische Richtlinie 2012/19/EU verlangt, dass technische
Ausristung, die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit diesem
Symbol versehen ist, nicht zusammen mit unsortiertem Gemeindeabfall
entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf hin, dass das Produkt von
reguldrem Haushaltmill getrennt entsorgt werden sollte. Es liegt in Threr
Verantwortung, dieses Gerat und andere elektrische und elektronische
Geréte Uiber die daftr zustandigen und von der Regierung oder ortlichen
Behorden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen.
OrdnungsgemaRes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei, potentielle
negativo Folgen fiir Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Wenn Sie weitere Informationen zur Entsorgung Ihrer Altgerate bendtigen,
wenden Sie sich bitte an die ortlichen Behérden oder stadtischen
Entsorgungsdienste oder an den Handler,



ingles

La Directiva 2012/19/UE exige que los equipos que lleven este
simbolo en el propio aparato y/o en su embalaje no deben
eliminarse junto con otros residuos urbanos no seleccionados. El
simbolo indica que el producto en cuestién debe separarse de los
residuos domésticos convencionales con vistas a su eliminacién. Es
su responsabilidad desechar este y cualquiera otros aparatos
eléctricos y electrénicos a través de los puntos de recogida que
ponen a su disposicion el gobierno y las autoridades locales. Al
desechar y reciclar correctamente aparatos, estos contribuirdn a
evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud de las personas. Si desea obtener informacién mas detallada
sobre la eliminacién segura de su aparato usado, consulte a las
autoridades locales,

francés

La directiva europea 2012/19/UE exige que I'equipement sur lequel est
apposé ce symbole sur le produit et/ou son emballage ne soit pas jeté avec
les autres ordures ménageéres. Ce symbole indica que le produit doit étre
éliminé dans un circuito distinto de celui pour les déchets des ménages. Il
est de votre responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel
électrique ou électronique par les moyens de collecte indiqués par le
gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités territoriales.
L'eliminacion y el reciclaje en buen estado y debida forma para verter pero
de lutter contre I'impact néfaste potentiel de ce type de produits sur
I'environnement et la santé publique. Pour plus d'informations sur le mode
d'elimination de votre ancien équipement, veuillez prendre contact avec les
pouvoirs publics locaux,

Italiano

La direttiva europea 2012/19/UE richiede che le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo sul prodotto e/o
sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani non
differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non deve essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E responsabilita del
proprietario smaltire sia questi prodotti sia le altre apparecchiature
elettriche ed elettroniche mediante le specifiche strutture di raccolta
indica dal gobernado o dagli enti pubblici locali. Il corretto
smaltimento ed il riciclaggio aiuteranno a prevenire conseguenze
potencialmente negativo per I'ambiente e per la salute dell'essere
umano. Per ricevere informazioni pit dettagliate circa lo
smaltimento delle vecchie apparecchiature in Vostro ownso, Vi
invitiamo a contattare gli enti pubblici di competenza,



Declaracién de conformidad

Gurapcky [bulgaro] C wactoswoto UBIQUITI Aeknapypa, e ToBa ycTpoiicreo USW-Flex e 8
CHOTBETCTBYE ChC CHILECTBEHUTE USVICKBAHIA 1 APYT NPWNIOXUMA PaSMOPEASH Ha
[Avpexvian 2014/30 / EC, 2014/35 / EC. LIANOCTHVAT TekcT Ha EC AeK/apaLuaTa 3a
CLOTBETCTBYIE MOX(@ A2 Ce HAMEPV Ha CTEAHNA UHTEpHET aapeciui.com/compliance

Hrvatski [croata] UBIQUITI ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj USW-Flex sukladan
osnovnim zahtjevima i ostalim bitnim odredbama Direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU. Cjeloviti
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:ui.com/compliance
Cestina [checo] UBIQUITI timto prohlasuje, Ze toto USW-Flex zafizen, je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal3imi prislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU. Upiné znéni
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:ui.com/compliance
Dansk [danés] Hermed, UBIQUITI, erklzrer at denne USW-Flex enhed, er i
overensstemmelse med de vasentlige krav og ovrige relevante krav i direktiver 2014/30/EU,
2014/35/EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pé folgende
internetadresse: ui.com/compliance
Holanda [holandés] Hierbij verklaart UBIQUITI, dat deze USW-Flex apparaat, in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijnen
2014/30/EU, 2014/35/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverkiaring kan worden

op hetvolgende

inglés Por la presente, UBIQUITI declara que este dispositivo USW-Flex cumple con los requisitos esenciales
y otras disposiciones relevantes de las Directivas 2014/30/EU, 2014/35/€U. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la siguiente direccion de Internet: ui.com/compliance

Quilla Eesti [estonio] Kéesolevaga UBIQUITI kinnitab, et antud USW-Flex seade, on vastavus
olulistele nduetele ja teistele asjakohastele satetele direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL. ELi
i tiielik tekst on jargmisel  ui.com/

compliance
Suomi [finlandés] Taten UBIQUITI vakuuttaa, etts tamé USW-Flex laite, on
yhdenmukainen olennaisten vaatimusten ja muiden sité koskevien direktiivien 2014/30/
EU, 2014/35/EU. EU teksti on
saatavilla

Francais [francés] Par la presente UBIQUITI declara que appareil USW-Flex, est conforme aux exigencias

lles et aux d rtinentes a las directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE. El texto
completo de la declaracién UE de conformidad est disponible en la siguiente direccion de Internet:
ui.com/compliance

aleman [aleman] Hiermit erklart UBIQUITI, dass sich dieses USW-Flex Gerat, in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinien
2014/30/EU, 2014/35/EU befindet. Der Text der EU ist unter
der folgenden erfugbar:

EAAVikd [griego] Aua tou Tapévtos, UBIQUITL, SmAGvet 6Tt autr n ouokeur) USW-Flex,
£lvaL OE CUPHOPPWON pE TLG BAOLKEG AMALTATELS KA TLG AOUTEG OXETLKEG SLATAEELS TwV
0By 2014/30 / EE, 2014/35 / EE. To TAFpEG Kelpevo TG SAWONG CUPGPPWONG €
StatiBetal oty ak6Aoudn LtooekiSa to Slasiktseo:ui.com/compliance
magiar [hingaro] Ezennel UBIQUITI kijelenti, hogy ez a USW-Flex készilék megfelel az alapvet
Kovetelményeknek és mas vonatkozo 2014/30/EU, 2014/35/EU irényelvek rendelkezéseit. Az EU-
megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezs internetes cimen: ui.com/
compliance
fslenska [islandés] Hér, UBIQUITL, pvi yfir ad petta USW-Flex taeki er i samraemi vid grunnkrofur
0g nnur videigandi akvzesi tlskipana 2014/30/ESB, 2014/35/ESB. Fullur texti ESB

eradfinnaa i netfang




Italiano [italiano] Con la presente, UBIQUITI, dichiara che questo dispositivo USW-Flex, &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti delle direttive 2014/30/UE,
2014/35/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al siguiente
indirizzo Internet:ui.com/compliance

Latviesu valoda [leton] Ar o, UBIQUITL, deklaré, ka USW-Flex ierice, ir saskana ar btiskajam
prasibam un citiem attiecigiem noteikumiem Direktivas 2014/30/ES, 2014/35/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:ui.com/compliance

Lietuviy kalba [lituano] UBIQUITI deklaruoja, kad Sis USW-Flex jrenginys atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 2014/30/ES, 2014/35/ES Direktyvy nuostatas. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:ui.com/compliance

malti [maltés] Hawnhekk, UBIQUITL, tiddikjara li dan il-mezz USW-Flex huwa konformi mar-
rekwiiti essenzjali u dispozizzjonijiet rilevanti ofirajn ta ‘Direttivi 2014/30/UE, 2014/35/UE.
Id-dikjarazzjoni tal-konformita tista' tigi kkonsultata minnui.com/compliance

norsk [noruego] Herved UBIQUITI, erklaerer at denne USW-Flex enheten, er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktivene 2014/30/EU, 2014/35/EU.
Den fulle teksten til EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig pa folgende internettadresse:
ui.com/compliance

polaco [polaco] Niniejszym, Ubiquiti Networks, oéwiadcza, ze urzadzenie USW-Flex, jest
2godny z oraz Dyrektyw
2014/30/UE, 2014/35/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:ui.com/compliance

portugués [portugués] UBIQUITI declara que este dispositivo USW-Flex, esta conforme con los requisitos
esenciales y fuera delas disposiciones de las Directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE. E texto integral de la
laracio no esta disponible 6n en Internet i

Romané [rumano] Prin prezenta, UBIQUITI declara ca acest dispozitiv USW-Flex este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor 2014/30/UE,
2014/35/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adres3 internet:ui.com/compliance
Sloventina [eslovaco] Tymto UBIQUITI, prehlasuje, Ze toto USW-Flex zariadenie, e v stlade so zakiadngmi

a dalgimi smernice 2014/30/E0, 2014/35/E0. Upiné EQ vyhldsenie o
2hode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: ul.com/compliance

Slovenséina [esloveno] Druzba UBIQUITI izjavija, da je naprava USW-Flex v skladu z obveznimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolocbami direktiv 2014/30/EU in 2014/35/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnostije na
voljo na naslednjem spletnem naslovu:ui.com/compliance

Espafiol [espafiol] Por medio de la presente UBIQUITI declara que este dispositivo USW-Flex,
cumple con los requisitos esenciales y algunas otras disposiciones aplicables o exigibles de las
Directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:ui.com/compliance

Svenska [sueco] Dafiado UBIQUITI, intygar att denna USW-Flex enhet ar i verensstammelse
med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevante bestammelser som framgar

de las directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE. Den fullstandiga texten till EU-forsakran

om finns pa foljande




Recursos en linea

Apoyo help.ui.com
Comunidad community.ui.com
Descargas descargas.ui.com
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